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dafios todavia indeterminados a los seres humanos y
a los animales de la regién en que se¢ efectiian esos
ensayos,

Reconociendo que en los arsenales de ciertas Poten-
cias ya existen suficientes armas nucleares y termo-
nucleares y otras armas letales de destruccién en masa
para diezmar la poblacién del mundo y posiblemente
hacer que la tierra resulte inhabitable,

1. Insta a las Potencias que poseen armas nucleares
a que desistan de efectuar mas ensayos nucleares y
termonucleares, ya sean bajo la tierra, bajo el agua o
en la atmosfera terrestre;

2. Exhorta a las Potencias que poseen armas nu-
cleares a que lleguen sin demora a un acuerdo sobre la
cesacion de todos los ensayos nucleares y termonu-
cleares;

3. Reitera a los pueblos del mundo que las Naciones
Unidas seguirdn elevando su voz contra los ensayos
nucleares y termonucleares de cualquier clase y pide
encarecidamente a las Potencias que poseen armas nu-
cleares que no desplieguen esas armas de destruccién
en masa.

2022a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1971.

C

La Asamblea General,

Reconociendo 1a urgente necesidad de que cesen los
ensayos de armas nucleares y termonucleares, incluidos
los ensayos subterrineos,

Recordando que esta cuestién se ha venido inclu-
yendo cada afio en el programa de la Asamblea General
desde 1957,

Recordando en particular sus resoluciones 914 (X)
de 16 de diciembre de 1955, 1762 (XVII) de 6 de
noviembre de 1962, 1910 (XVIII) de 27 de noviembre
de 1963, 2032 (XX) de 3 de diciembre de 1965, 2163
(XXI) de 5 de diciembre de 1966, 2343 (XXII) de
19 de diciembre de 1967, 2455 (XXIII) de 20 de
diciembre de 1968, 2604 (XXIV) de 16 de diciembre
de 1969 y 2663 (XXV) de 7 de diciembre de 1970,

Expresando su grave preocupacion de que no se
hayan realizado los objetivos de dichas resoluciones,

Observando con pesar que todavia no se han adherido
todos los Estados al Tratado por el que se prohiben
los ensayos con armas nucleares en la atmosfera, el
espacio ultraterrestre y debajo del agua, firmado en
Moscii el 5 de agosto de 19638, y que algunos con-
tinGan realizando ensayos en la atmosfera,

Teniendo en cuenta la determinacién expresada por
las partes en dicho Tratado de proseguir las negocia-
ciones para conseguir la discontinuacién permanente
de todas las explosiones de ensayo de armas nucleares,

Tomando nota del llamamiento dirigido por el Secre-
tario General en la introduccién a su memoria sobre
la labor de la Organizacién'® para que se realicen
progresos. en relacidn con esta cuestidn,

Observando con especial preocupacién que continian
los ensayos de armas nucleares en la atmésfera y bajo
tierra,

18 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 480, 1963,
No. 6964.

19 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
sAe(Jicto )periodo de sesiones, Suplemento No. 14 (A/8401/

d.1).

Habiendo examinado el informe especial presentado
por la Conferencia del Comité de Desarme2® en
respuesta a la resolucién 2663 B (XXV) de la
Asamblea General,

1. Subraya nuevamente la urgencia de poner término
para siempre a todos los ensayos de armas nucleares
en todos los medios y por todos los Estados;

2. Insta a todos los Estados que aun no lo hayan
hecho a que se adhieran sin mas demora al Tratado
por el que se prohiben los ensayos con armas nucleares
en la atmoésfera, el espacio ultraterrestre y debajo del
agua y, mientras tanto, a que se abstengan de realizar
ensayos en los medios a los que se aplica el Tratado;

3. Pide a todos los gobiernos que han venido
realizando ensayos con armas nucleares, parti-
cularmente los de las partes en el Tratado por el que
se prohiben los ensayos con armas nucleares en la
atmoésfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua,
que adopten inmediatamente medidas unilaterales o
negociadas de limitacién para suspender los ensayos con
armas nucleares o restringir o reducir la magnitud y el
nimero de dichos ensayos en espera de la pronta
entrada en vigor de una prohibicién completa de todos
los ensayos con armas nucleares en todos los medios y
por todos los Estados;

4. Insta a los gobiernos a que adopten todas las
medidas posibles a fin de seguir desarrollando y utilizar
con mayor eficacia su capacidad actual para la identifi-
cacion sismoldgica de los ensayos nucleares subte-
rrdneos, con objeto de facilitar el control de la prohibi-
cién completa de dichos ensayos;

5. Pide a la Conferencia del Comité de Desarme
que continie, como asunto de mixima prioridad, sus
deliberaciones sobre un tratado por el que se prohiban
los ensayos subterraneos de armas nucleares, teniendo
en cuenta las sugerencias ya hechas en la Conferencia,
asi como las opiniones expresadas en el actual periodo
de sesiones de la Asamblea General;

6. Pide especialmente a los gobiernos que han estado
realizando ensayos nucleares que participen de manera
activa y constructiva en la elaboracién en la Conferencia
del Comité de Desarme, o en cualquier 6rgano que la
suceda, de propuestas concretas sobre un tratado por
el que se prohiban los ensayos subterrdneos de armas
nucleares;

7. Expresa la esperanza de que esos esfuerzos
permitan que todos los Estados firmen, en un futuro
préximo, un tratado por el que se prohiban los ensayos
subterrdneos de armas nucleares.

2022a. sesibn plenaria,
16 de diciembre de 1971.

2829 (XXVI). Establecimiento, dentro del marco
del Organismo Internacional de Energia Até-
mica, de un servicio internacional para ex-
plosiones nucleares con fines pacificos bajo
un control internacional adecuado

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2665 (XXV) de 7 de
diciembre de 1970,

Habiendo examinado el informe del Organismo
Internacional de Energia Atémica sobre el estableci-
miento, dentro del marco del Organismo, de un servicio

20 Actas Oficiales de la Comisién de Desarme, Suplemento
de 1971, documento DC/234, secc. ITL.
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internacional para explosiones nucleares con fines paci-
ficos bajo un control internacional adecuado?l,

Tomando nota con satisfaccion de que el Organismo
Internacional de Energia Atémica ha demostrado su
eficiencia con respecto al fomento de la cooperacién
para la utilizaciéon de la energia nuclear con fines
pacificos,

Tomando nota asimismo de que, de conformidad
con su estatuto, el Organismo Internacional de Energia
Atdmica es un Organo competente para desempefiar
las funciones de un servicio internacional para ex-
plosiones nucleares con fines pacificos, teniendo en
cuenta las disposiciones pertinentes del Tratado sobre
la no proliferacién de las armas nucleares,

1. Elogia al Organismo Internacional de Energia
Atémica por sus intensos trabajos sobre los problemas
relacionados con las explosiones nucleares con fines
pacificos;

2. Pide al Organismo Internacional de Energia
Atémica que prosiga sus actividades en esa esfera y
estudie los medios para establecer, dentro del marco
del Organismo, un servicio internacional para ex-
plosiones nucleares con fines pacificos bajo un control
internacional adecuado;

3. Invita al Director General del Organismo Inter-
nacional de Energia Atémica a proporcionar, en su
informe anual a la Asamblea General, informacién
sobre los nuevos acontecimientos que ocurran y los
progresos que se hagan al respecto.,

2022a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1971.

2830 (XXVI). Estado de la aplicacién de la reso-
lucién 2666 (XXV) de la Asamblea General
relativa a la firma y ratificaciéon del Proto-
cole Adicional II del Tratado para la Pros-
cripeion de las Armas Nucleares en la Amé-
rica Latina (Tratado de Tlatelolco)

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1911 (XVIII) de 27 de
noviembre de 1963, 2286 (XXII) de 5 de diciembre
de 1967, 2456 B (XXIII) de 20 de diciembre
de 1968 y 2666 (XXV) de 7 de diciembre de 1970,

Recordando en particular que en su resolucién 2286
(XXII) declard que el Tratado para la Proscripcion de
las Armas Nucleares en la América Latina (Tratado
de Tlatelolco)?? constituia un acontecimiento de
significacién histdrica en los esfuerzos para evitar la
proliferacién de las armas nucleares y promover la paz
y la seguridad internacionales, y que en su resolucién
2666 (XXV) reiteré las exhortaciones que en dos
ocasiones anteriores habia dirigido a los Estados
poseedores de armas nucleares para que firmaran y
ratificaran el Protocolo Adicional II del Tratado a la
mayor brevedad posible y los inst6 a que no demoraran
mas el cumplimiento de tales exhortaciones,

1. Reafirma su conviccion de que la cooperacién de
los Estados poseedores de armas nucleares es necesaria
para la mayor eficacia de todo tratado que establezca
una zona libre de armas nucleares y de que esa

21 Véase Organismo Internacional de Energia Atdmica, In-
forme Anual, 1° de julio de 1970-30 de junio de 1971, Viena,
julio de 1971, parrs. 94 y 95; transmitido a los miembros de la
Asamblea General por nota del Secretario General (A/8384).

22 g(l)ascgones Unidas, Recueil des Traités, vol. 634, 1968,
No. .

cooperacién debe traducirse en compromisos con-
traidos también en un instrumento internacional solemne
que tenga plena obligatoriedad juridica, como un
tratado, una convencién o un protocolo;

2. Toma nota con satisfaccion de que los Estados
Unidos de América han depositado su instrumento de
ratificacion del Protocolo Adicional I del Tratado para
la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América
Latina el 12 de mayo de 1971, convirtiéndose asi en
Estado parte en el Protocolo, como ya lo era el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte desde el
11 de diciembre de 1969;

3. Deplora que los otros Estados poseedores de
armas nucleares no hayan todavia atendido las apre-
miantes exhortaciones que la Asamblea General les ha
dirigido en tres resoluciones distintas y los insta nueva-
mente a que firmen y ratifiquen sin mis demora el
Protocolo Adicional II del Tratado para la Proscripcién
de las Armas Nucleares en la América Latina;

4. Decide incluir en el programa provisional de su
vigésimo séptimo periodo de sesiones un tema titulado
“Aplicacién de la resolucién 2830 (XXVI) de la
Asamblea General relativa a la firma y ratificacién del
Protocolo Adicional I del Tratado para la Proscripcién
de las Armas Nucleares en la América Latina (Tratado
de Tlatelolco)”;

5. Pide al Secretario General que transmita la
presente resolucién a los Estados poseedores de armas
nucleares y que informe a la Asamblea General, en su
vigésimo séptimo periodo de sesiones, sobre cualquier
medida que dichos Estados adopten para darle cumpli-
miento.

2022a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1971.

2831 (XXVI). Las consecuencias econémicas y
sociales de la carrera de armamentos y sus
efectos profundamente perjudiciales sobre
Ia paz y la seguridad del mundo

La Asamblea General,

Preocupada por la carrera de armamentos y gastos
militares cada vez de mayor magnitud, que consti-
tuyen una pesada carga para todos los pueblos y pro-
ducen efectos sumamente perjudiciales sobre la paz y
la seguridad del mundo,

Firmemente convencida de que las aspiraciones co-
munes de la humanidad de paz, seguridad y progreso
requieren la urgente cesacién de la carrera de arma-
mentos, en especial la de armas nucleares, y la reduc-
cion de los gastos militares, asi como la adopcién de
medidas eficaces que conduzcan a un desarme general
y completo,

Considerando que una suspension de la carrera de
armamentos y una importante reduccién de los gastos
militares promoverian el desarrollo econémico y social
de todos los paises y aumentarian las posibilidades de
proporcionar més recursos a los paises en desarrollo,

Recordando su resolucién 2667 (XXV) de 7 de
diciembre 1970, en la que pidi6 al Secretario General
que preparase, con asistencia de consultores calificados
designados por él, un informe sobre las consecuencias
econdmicas y sociales dc la carrera de armamentos y
de los gastos militares,

1. Acoge con satisfaccion el informe del Secretario
General sobre las consecuencias econdmicas y sociales



